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1 INTRODUCCION

1.1 LA DISPONIBILIDAD LEXICA EN EL PROYECTO CONSOLLEX

En este trabajo se avanzan los resultados mas importantes del Proyecto de
estudio de los Condicionantes Sociales del Léxico Disponible en la ciudad de
Malaga. Proyecto de Investigacion de Excelencia. Consejeria de Ciencia e
Innovacién de la Junta de Andalucia. HUM-315, 2006-2009 (Avila y Villena
(eds.) 2010; Avila y Sanchez 2011).

Gracias a los modelos de representacion del vocabulario virtual basados en

la teoria de los conjuntos difusos, el estudio de la situacion de los hablantes en el
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continuo de centralizacion y descentralizacion en un centro de interés determinado
permite calcular indices precisos de competencia l1éxica individual y aprovechar
los resultados de las pruebas clasicas de disponibilidad 1éxica.

El efecto directo de las variables de posicion social (especialmente el
prestigio ocupacional y los estudios del individuo) en la capacidad léxica del
hablante es, como se sabe, relevante. Sin embargo, la biografia social de los
individuos establece vias de acceso a los mercados sociales y lingiiisticos no
directamente relacionadas con los conocimientos adquiridos en el periodo de
educacion formal. La capacidad de usar y reconocer léxico especializado actia
como una variable de intervencidn entre la educacion del hablante y el tamafio y

originalidad del vocabulario aportado por este en las pruebas de disponibilidad.

1.1.1 INNOVACION Y TRADICION

Se desarrolla el estudio de la disponibilidad 1éxica en una ciudad completa.
Se han aprovechado los conocimientos, los métodos de trabajo de campo y las
herramientas analiticas surgidas y perfeccionadas en la investigacion de sectores
parciales de las poblaciones, en especial de jovenes preuniversitarios
(Gougenheim et alii 1953, 1964), aunque el campo de nuestro estudio puede
considerarse relativamente nuevo: la ciudad completa. Hasta el momento, que
sepamos, no se ha considerado de interés extender este tipo de investigaciones al

ambito general de una ciudad.

1.1.2 REVISION DE LOS MODELOS MATEMATICOS

Se han repasado las bases de las formulas utilizadas para la obtencion de los
listados de palabras (Butron 1987; Lopez Chavez y Strassburger 1987; Lopez
Morales 1999; Loran 1983; Loran y Lopez Morales 1983) con la finalidad de
explicar el proceso objeto de estudio y, por extension, reutilizar la informacion
obtenida para construir nuevos aspectos cuantificables. Los procedimientos

matematicos empleados hasta la fecha han resultado ser ttiles para la obtencion de
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las listas de palabras. Pero estos, por si mismos, no dejan de proporcionar simples
recuentos descriptivos sin capacidad explicativa ni predictiva, por lo que hemos

considerado oportuno ampliar el enfoque.

1.1.3 ELINTERES POR LOS HABLANTES

Uno de los principales objetivos del estudio consistié en la redefinicion de
la disponibilidad como variable a disposicion de los hablantes individuales (y no
tanto como propiedad de los elementos 1éxicos). Nuestra propuesta se basa en una
aproximacion matematica pensada para desentrafiar la estructura de acceso al
vocabulario por parte de los hablantes que nos ofrezca una imagen de su
capacidad léxica. Al disponer de informacion sociorreticular de los informantes,
ha sido posible confirmar algunas hipotesis sobre la determinacién que la posicion
social y otras variables de hablante ejercen sobre el vocabulario virtual de los

individuos.

1.2 OBJETIVOS

1.2.1 DICCIONARIO DE DISPONIBILIDAD LEXICA DE LA CIUDAD DE MALAGA

Un diccionario de disponibilidad comunitario puede acrecentar, si cabe, el
interés asociado a los datos procedentes del sector de los estudiantes
preuniversitarios. En particular, se trata de la comparacion de los resultados de la
disponibilidad 1éxica en la ciudad con los obtenidos de los grupos de adolescentes
(Avila 2006). Se plantean cuestiones clasicas sobre la riqueza/pobreza, el déficit o
el desinterés de los sectores poblacionales mas jovenes. Las comparaciones entre
los inventarios de los jovenes preuniversitarios y los de los demas grupos sociales
de la ciudad producen contrastes que son sintomas, probablemente, de

mecanismos y problemas mas profundos en la sociedad.
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1.2.2  ANALISIS DE LA VARIACION SOCIAL DEL LEXICO DISPONIBLE

Se trata de un desarrollo de los trabajos anteriores, tanto en lo tocante a la
extension del universo de estudio, como en el namero y la variacion de los datos
sobre los informantes. El manejo de una informacion considerable sobre los
hablantes y sobre su organizacion social estructural y reticular permite disponer de
resultados notablemente ricos. En particular, los efectos de las variables de
posicidn social sobre el tamafio y la originalidad de las listas de disponibilidad
constituyen aspectos de interés cuyo conocimiento es previo a cualquier intento de

planificacion en la escuela y en la sociedad.

1.3 MUESTRA

La muestra de hablantes (n = 72) con afijacion uniforme se estratifico por
edad, sexo y nivel educacional. Se utilizd el modelo utilizado en trabajos

anteriores sobre la misma comunidad de habla (Tabla 1).

Tabla 1. Distribucion de la muestra de hablantes

Hombres Mujeres
Educacion | Prim. | Secund. | Univ. | Total | Prim. | Secund. | Univ. | Total
Edad
20-34 4 4 4 12 4 4 4 12
35-54 4 4 4 12 4 4 4 12
54 4 4 4 12 4 4 4 12
Total 12 12 12 36 12 12 12 36

1.4 METODOLOGIA

Junto a las tradicionales pruebas 1éxicas escritas de dos minutos de duracion
para cada uno de los veinte centros de interés propuestos, se pasd asimismo a los
informantes un cuestionario de palabras técnicas o especializadas relacionadas con
los veinte centros de interés (dos palabras por cada CI). La tarea consistia en que
los sujetos relacionaran cada una de las piezas léxicas con un centro de interés

determinado. Se rellend asimismo un cuestionario sociorreticular con cada




Tradicion y progreso en la lingiiistica general

informante. Se tuvo en cuenta un considerable nimero de variables de
postestratificacion. La hipdtesis fue que algunas tendrian valor explicativo sobre
la variacion léxica. La informacion socioldgica se recogido por medio de un
cuestionario sociorreticular especifico que los informantes rellenaban tras la

prueba Iéxica.

1.5 HIPOTESIS

1.5.1 COMPETENCIA LEXICA DEL HABLANTE

Se ha pretendido calcular la competencia Iéxica individual a partir de los
datos recogidos en las pruebas estandar de disponibilidad. El célculo se efecttia
mediante la construccion de modelos basados en conjuntos difusos, que
representan los marcos o centros de interés y que permiten obtener puntuaciones
individuales de centralizacion en dichos marcos, en funcion de las coincidencias y
discrepancias entre las listas individuales (Avila y Sanchez 2010, Villena, Avila y

Sanchez 2012).

1.5.2 ESTRATIFICACION SOCIAL DEL LEXICO DISPONIBLE

Las diferencias en la competencia léxica estan determinadas por la posicion
social de los individuos. Los afios de estudio cursados condicionan el tamaio y la
descentralizacion del vocabulario virtual de los hablantes. Dada la etapa a la que
se produce la formacion reglada, se supone que los conocimientos técnicos
adquiridos durante el periodo posterior y durante toda la vida acrecientan el efecto
de la educacion. Por esta razén, junto a los indicadores de posicion (educacion,
prestigio ocupacional, ingresos) se utiliza la variable de intervencion (Pident)
mencionada mas arriba, que mide esta ultima capacidad (capacidad Iéxica
especializada). Por ultimo, aunque la edad del hablante no influye de manera

directa en la capacidad léxica, sin embargo al interaccionar con la educacion
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ofrece interesantes perspectivas que rechazan la idea preconcebida de una relacion

lineal entre edad y capacidad 1éxica (Villena y Avila 2010).

2 DESCENTRALIZACION Y CAPACIDAD LEXICA

2.1 HIPOTESIS

1. Centro de interés. Un centro de interés (CI) es un punto de acceso a una
red de elementos léxicos que el hablante relaciona entre si y con el concepto
enunciado como tal CI.

2. Estructura del CI. La estructura del centro de interés es subjetiva e
inherente al hablante y, por tanto, no es estrictamente extrapolable a otros
hablantes.

3. Centro de interés compartido. Las redes léxicas de un conjunto de
individuos relacionados tienden a tener formas similares, debido a condicionantes
sociologicos y culturales. Esta metaestructura compartida es lo que denominamos
centro de interés y es el objetivo de consolidacion para nuestro estudio.

4. Pruebas de disponibilidad. En las pruebas de obtencion del 1éxico: (1) se
accede a un elemento léxico cercano al concepto propuesto; (2) al ir consumiendo
piezas léxicas, se produce un alejamiento progresivo, mediante elementos
relacionados, del concepto central; (3) cuando el hablante considera que se ha
alejado demasiado de dicho concepto central, vuelve a escoger un término cercano
al prototipo, produciéndose asi un proceso de reentrada que hace que cada muestra
individual no sea estrictamente relevante de la estructura del 1éxico del individuo;
(4) son determinantes en el proceso tanto la capacidad Iéxica de cada hablante (el
tamafio y la originalidad de su vocabulario) como su velocidad de acceso; sin
embargo, en las pruebas clasicas de disponibilidad no se controla la velocidad de
acceso al Iéxico; (5) el orden de aparicion de las palabras es relevante con
respecto a su accesibilidad.

5. Estructura del 1éxico. Se considera que la estructura del 1éxico de un

centro de interés estd compuesta de: (1) el nicleo o conjunto de términos basicos



Tradicion y progreso en la lingiiistica general

accesibles a todos los hablantes; (2) la periferia o conjunto de términos no
accesibles a todos los hablantes; (3) el paso del nucleo a la periferia no es brusco,
sino gradual, de modo que estamos ante una gradacion en lugar de ante una

clasificacion dicotémica.

2.2 'TEORIA DE LOS CONJUNTOS DIFUSOS

2.2.1 COMPATIBILIDAD CON UN CONJUNTO

Esta teoria permite reinterpretar la pertenencia de elementos a conjuntos
como la compatibilidad de esos elementos con el concepto representado por el
conjunto (Zadeh 1965, Zimmermann 2001), permitiendo una gradacion en estos
grados de compatibilidad, que varia entre compatibilidad absoluta (1) e
incompatibilidad absoluta (0).

Asi pues, se puede representar el indice de disponibilidad en un CI como la
compatibilidad del 1éxico con el prototipo proporcionado por el CI (Grafico 1).

Grifico 1. Estructura de los centros de interés como una gradacion de

compatibilidad

Término | Compatibilidad

arbol 0.999999

monte 0.730364

roble 0.021739

abeja 0.548379

pantano 0.303989

arbol monte roble abeja pantano alcornoque alcornoque 0.175000

La interpretacion de los valores obtenidos y de su gradacion es simple:

Cercano a uno: pertenece al ntcleo del centro de interés y es accesible para
todos los hablantes.

Cercano a cero: pertenece a la periferia y es accesible solo a una parte de los

hablantes.
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2.2.2 CONSTRUCCION DEL ESPECTRO DEL LEXICO

Se denomina espectro 1éxico al conjunto de elementos 1éxicos enunciados
en un CI, con sus correspondientes grados de compatibilidad con este centro. La
determinacion de esta informacion es la resolucion del problema de la obtencion
de la disponibilidad de cada elemento. Al considerar la disponibilidad de un
elemento como un grado de compatibilidad, se traduce el problema a la
evaluacion de estos grados de pertenencia.

Baséandonos en la hipodtesis —al menos en una primera aproximacién— de que
el orden del listado de piezas 1éxicas proporcionado por cada hablante es relevante
respecto a la disponibilidad de cada término, se construye, para cada listado de
términos, una representacion de la disponibilidad realizada siguiendo una ley
descendente con la posicion. Para ello hemos escogido una ley proporcional a la
de Zipf-Mandelbrot, ley que postula que en un corpus de lenguaje natural la
frecuencia de cualquier término es inversamente proporcional a su posicion en la
ordenacién en frecuencia de aparicion', y que es de uso comun en este tipo de

trabajos:

m(t) o< —

donde & es la posicion del término en la lista enunciada por el hablante.
Asi, por ej., de la lista de términos siguiente:

(1) tierra, flor, rio, arbol, animal, sol, aire fresco, paz, incendio,
clorofila, oveja, burro, pan blanco, buen olor

se obtendria una realizacion del espectro expresado por el individuo como la

que se muestra en el Grafico 2.

1 . , . . I
En el sentido de que, en algin sentido, acumula informaciéon, no que la suma

directamente.
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Grafico 2. Representacion del espectro léxico del CI 11. El campo
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2.2.3 INTEGRACION DE LAS REALIZACIONES DE LOS HABLANTES

Partiendo de la hipdtesis de que la estructura de un centro de interés es un
constructo comin de las estructuras léxicas de cada hablante, se integra la
relevancia de cada término entre los distintos hablantes mediante una ley aditiva®.
Hay multitud de operadores que cumplen las condiciones que necesitamos, pero
ante la falta de informacién®, se ha optado por la mas simple, que es la suma
probabilistica: si a y b son dos compatibilidades de un término para dos hablantes,

la compatibilidad resultante se calcula como:

a+b—a-b

que tiene como caracteristica el que la aparicion de un término siempre
anade, en relacion directa con la relevancia de su aparicion, mas relevancia al
término. En el Grafico 3, a continuacidn, se puede muestra una simulacion de lo
que ocurriria al integrar la informacion proporcionada por tres hablantes (tres

iteraciones).

2 Al menos hasta que se lleven a cabo las suficientes investigaciones que permitan
determinar una opcién mas adecuada.

3 Los términos se han reordenado para que estén en todas las figuras en el mismo orden. El
orden de aparicion en las listas ya estd considerado en la evaluacion de su compatibilidad.
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Grifico 3. Proceso de integracion de los espectros individuales en el CI

11. El campo
Iteracion I: se construyen las evaluaciones de las realizaciones de cada hablante (01, 02 y
03)".
| e s .
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Iteracion 2: se integra la informacién proporcionada por los hablantes 002 y 003

. - _ - 5\ I

\¥
< 39 O
x}\e'{ ;-S\O ‘ ‘o

001

002+003

Iteracion 3: se integra la informacion proporcionada por el hablante 001 a la informacion
ya integrada

s o> N
oeﬁ Qe PR 20

001+(002+003)

* Los términos se han reordenado para que estén en todas las figuras en el mismo orden. El orden
de aparicion en las listas ya estd considerado en la evaluacion de su compatibilidad.

10
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Un ejemplo del resultado de este proceso en un caso real es el que se
muestra en el Grafico 4, mas abajo, en el que los términos se han ordenado en

funcidn de su relevancia.

Grifico 4. Integracion ordenada de espectros individuales en el CI 11. El
Campo

1.0

0.8
1

0.6

0.4

0.2

0.0
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arbol cabra suelo rosa pino semilla parra pato coser moto era verja higo ley grillo panal nube oso coche caza tallo

2.2.4  PROPIEDADES DE LA REPRESENTACION DEL ESPECTRO

La principal caracteristica del resultado obtenido es que si bien se obtienen
asi clasificaciones equivalentes a las logradas mediante otros modelos previos, el

modelo de compatibilidad desarrollado es, en si mismo, productivo; a saber:

Permite utilizar las herramientas que proporciona la teoria de
conjuntos difusos.

Distingue el l1éxico entre CI diferentes o el mismo CI entre diferentes
poblaciones, utilizando los operadores de diferencia y diferencia simétrica.

Determina el tamafio del 1éxico de un centro de interés: cardinalidad

difusa.

11
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Determina el valor de relevancia a partir del cual se puede considerar
que un elemento 1éxico estd en el nucleo de un centro de interés: Fuzzy
Expected Value (FEV).

Al evaluarse en etapas, se pueden introducir otros tipos de
valoraciones en cada evaluacion individual, como el tiempo de reaccion,
que actualmente no se utiliza.

Por ultimo, hace posible desarrollar construcciones hasta ahora no

consideradas, como el calculo de la capacidad léxica individual.

2.8 INDICE DE CAPACIDAD LEXICA INDIVIDUAL

2.3.1 CONCEPTO DE CAPACIDAD LEXICA INDIVIDUAL

Una de las hipotesis basicas de este trabajo es la de la construccion de una
medida de la capacidad Iéxica individual a partir de la representacion de la
disponibilidad 1éxica. El indice de capacidad léxica individual debe indicar el
volumen del vocabulario de un hablante y la velocidad a la que este accede a
dicho vocabulario. A mayores volimenes de vocabulario y a mayor velocidad de
acceso, mayor capacidad l1éxica. Puesto que la velocidad no se ha obtenido en las

pruebas, tan solo podemos trabajar con el volumen del Iéxico aportado.

2.3.2 ELEMENTOS BASICOS

Los conceptos claves para nuestro desarrollo del concepto de ‘capacidad
Iéxica individual’ son los siguientes:

1. Por hipétesis, el ntcleo del CI estara disponible a fodos los hablantes, aun
cuando no lo hayan realizado.

2. El Iéxico diferenciador, al que no todos los hablantes tienen acceso, es el
periférico.

3. Por lo tanto, el Iéxico mas relevante de una alta capacidad Iéxica es aquel

que esta mas alejado del nucleo.

12



Tradicion y progreso en la lingiiistica general

4. La adicion de nuevo 1éxico nunca supone una reduccion de la capacidad
léxica; esto es, siempre es acumulativo.

5. De aqui se obtiene, por tanto, que el concepto de especificidad es el
opuesto al de disponibilidad del 1éxico.

6. Entonces, si la disponibilidad de un término en un centro de interés, como

se construy6 mas arriba, es mi(t), entonces su especificidad es:

1-— mz(t)

gracias a la interpretacion de la disponibilidad del léxico como
compatibilidad con el concepto expresado por el centro de interés.
7. Utilizando una ley acumulativa, como la suma probabilistica, se acumula

la especificidad de los términos expuestos por el hablante.

2.3.3  SIMULACION

Considerando el proceso propuesto, se ha construido la simulacion que se

muestra en el Grafico 5.

Grafico 5. Simulacion de la construccion del espectro léxico individual
(CI 11. El campo)

o Qo & ° a(;\«@\ o
Término | Compat. | Exclus. | Escalado | Acuml.
tierra 0.88 0.12 0.04 0.04
flor 0.66 0.34 0.11 0.15
rio 0.53 0.47 0.16 0.28
arbol 0.55 0.45 0.15 0.39
animal 0.49 0.51 0.17 0.49
sol 0.13 0.87 0.29 0.64

13
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Como puede observarse:

1. La primera columna corresponde al elemento 1éxico.

2. La segunda columna corresponde a su compatibilidad con el centro de
interés del que se extrae la informacion.

3. La tercera columna corresponde a la exclusividad, que es el
complementario a uno de la compatibilidad.

4. En la cuarta columna se ha llevado a cabo un escalado, para mantener la
acumulacion de los valores en un ambito delimitado y manejable’

5. En la ultima columna se aplica la suma probabilistica de cada valor

escalado con la acumulacion anterior.

Con todo ello se obtendria, como resultado final, que la capacidad 1éxica del
individuo en cuestion se podria evaluar como 0.64. Con este procedimiento hemos

trabajado en este estadio.

2.4 PROBLEMAS ABIERTOS

En la actualidad, aunque creemos que el modelo expuesto tiene las
suficientes ventajas como para considerar conveniente su presentacion, también
entendemos que quedan ambitos sobre los que conviene seguir trabajando:

Los procesos de acumulacion de informacion requieren un escalado
previo de los datos, que en nuestro caso hemos llevado a cabo
multiplicando por una cantidad fija, para que los datos obtenidos se sitien
en un rango manejable. Es necesario describir condiciones para determinar
este proceso de escalado de forma objetiva®.

Se puede acumular mas informacion a cada evaluacion individual

como, por ¢j., la evolucion temporal. Las pruebas, tal y como estan

> De hecho, en la actualidad estamos trabajando en una solucién que consideramos muy
prometedora.
6 Véanse A. Llorente y J. Modéjar (1974), y A. Enrique Arias (2002) entre otros.

14
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disefiadas en la actualidad, no consideran esta informacion, pero es posible
introducirla. Seria una tarea interesante, y posiblemente ardua, determinar
las formas de cuantificar esta informacion.

Ante la falta de modelos y de informacidén hemos escogido las leyes
y operadores mas simples que reunieran las condiciones minimas que
consideramos importantes: la suma probabilistica y la ley de Zipft-
Mandelbrot. Seria conveniente discutir y probar diferentes opciones, y
elegir aquellas que mejor se ajusten al problema en particular.

No existe un mecanismo objetivo para diferenciar elementos del
Iéxico del CI poco frecuentes de elementos que no tienen ninguna relacion

con el centro de interés.

15
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3 CONDICIONAMIENTO ESTRATIFICACIONAL. ANALISIS

3.1 VARIABLES

3.1.1 VARIABLE DEPENDIENTE

Indice de Descentralizaciéon Léxica (ICoDD), que se considera una
representacion de la competencia léxica individual medida a través de la prueba

de disponibilidad descrita arriba.

3.1.2 VARIABLES INDEPENDIENTES

Las variables de hablante consideradas (Tabla 2) fueron los indicadores de
estatus (estudios, prestigio ocupacional, ingresos, etc.), los marcadores de red
social (niimero, fortaleza de los lazos, etc.) y las variables de atributos personales
(edad, sexo, procedencia). Se tuvo en cuenta asimismo una variable 1éxica de
intervencion: la capacidad léxica especializada (Pident). Esta se obtuvo, como
vimos en 1.4, mediante una prueba complementaria paralela al test de
disponibilidad y consistio en la ubicacion correcta por parte de los informantes de
dos piezas léxicas especializadas por cada centro de interés. Como se vera
después, esta variable multiplica el efecto de algunas variables de hablante en la

prediccion de la capacidad Iéxica individual.

16
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Tabla 2. Caracteristicas de los hablantes y diferencias de sexo

Total Hombres Mujeres
Media | Desv. N | Media | Desv. N | Media | Desv. N
Variables
sociodemograficas
Edad 439 16.8 72 | 429 17.2 36 |45.0 16.5 36
Estudios 11.2 5.0 72 11.3 5.1 36 11.0 5.0 36
Estudios del 7.8 5.8 66 | 8.8 6.2 34 | 6.7 5.2 32
padre
Estudios de la 6.3 5.0 69 |70 5.2 36 | 5.5 4.6 33
madre
EMedia(0-20) 14.1 4.6 69 15.0 4.0 35 13.1 5.1 34
Internet(horas) | 4.4 6.8 54 |52 6.4 30 |35 7.3 24
Variables
reticulares
Tamaino 9.6 34 72 | 9.5 3.0 36 |9.7 3.8 36
Contactos 3.8 2.4 72 | 4.2 2.3 36 |34 2.3 36
externos
Intensidad 6.1 3.1 72 1 6.0 2.9 36 | 6.1 33 36
reticular
Multiplicidad 8.6 17.4 72 19.0 16.4 36 | 8.2 18.5 36
Variables
lingiiisticas
ICoDD 0.61 0.17 72 | 0.63 0.15 36 | 0.58 0.18 36
Pident 0.51 0.23 72 | 0.54 0.23 36 | 047 0.23 36

3.2 ANALISIS BIVARIANTE
3.2.1 POSICION SOCIAL

La capacidad Iéxica individual (ICoDD) depende del numero de afios de
estudio cursados por el hablante (Tabla 3). Sin embargo, el porcentaje de
variacion explicado no es tan grande como se podria suponer (R2 = 51.0%).

Tabla 3. Correlacion entre las variables 1éxicas y los estudios y la edad (n = 72)

Pident | Estudios | Edad
Estudios | 0.812

Edad 0.211 0.036
ICoDD | 0.719 | 0.645 -0.027
Correlaciones significativas (p < 0.01) en negrita (p = 0.000)
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La comunidad estudiada tiende a la bipolarizaciéon del vocabulario en
funcion del estatus: (1) hablantes con estudios bdsicos y ocupacion poco
prestigiosa: vocabulario disponible poco especializado y nuclear, compartido por
todos los hablantes y que se repite en todas las listas; (2) hablantes con estudios
secundarios y universitarios con ocupaciones manuales especializadas o no
manuales: vocabulario virtual menos nuclear y méas especializado (Tabla 4).

Tabla 4. Efectos de la educacion en la descentralizacion léxica
Grupos Media | Desv. n
Primarios | 0.49 0.14 21
Resto 0.69 0.13 44
t=-5.715(63); sig. 0.000

3.2.2 EDAD

El efecto de la edad en la descentralizacion léxica no es lineal ni
significativo en el sentido esperado, lo que tiende a rechazar la idea de sentido
comun sobre la incompetencia 1éxica de los jovenes contemporaneos. La edad por
si misma no explica linealmente las diferencias del vocabulario virtual de los
hablantes.

Existe, por el contrario, una leve correlacion no lineal entre ambas variables.
Se trata de una correlacion curvilinea que implica una relacién positiva en la
primera mitad de los valores de edad (de 25 a 50 afos, aproximadamente) y, a
continuacion, una correlacion negativa (de 50 afios en adelante). Es cierto, sin
embargo, que muchos de los hablantes quedan muy alejados de la curva que
indica la ecuacion, como lo demuestra la poca fortaleza de la relacion (R2 =
0.085, sig. = 0.046).

Lo que ocurre es que las diferencias de edad son significativas solo entre los
hablantes universitarios: aquellos (especialmente las mujeres) nacidos entre los
cincuenta y los setenta del siglo pasado alcanzan puntuaciones mas altas que los
nacidos antes o después de esa época (Grafico 6). La correlacién entre las

variables es cubica (F = 6.508, sig. 0.003, R2 = 49%) y explica un porcentaje de la
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variable léxica muy superior al explicado por la correlacion lineal (F = 1.259, sig.
0.274, R2 = 5%).

Grafico 6. Comparacion del ajuste lineal y cuadratico entre la
descentralizacion léxica y la edad entre los hablantes del grupo educacional
universitario
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3.2.3 INTERACCION

Los patrones cruzados de edad, sexo y educacion recogen con simplicidad
las regularidades observadas y producen unos resultados mucho mas claros y
tajantes: la descentralizacion Iéxica asciende conforme asciende el nivel
educacional de los hablantes de ambos sexos; sin embargo, este ascenso sufre una
inflexion entre los universitarios del grupo de edad intermedio (II), especialmente

entre las mujeres (Grafico 7).
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Grafico 7. Diferencias de sexo, edad y educacion en la descentralizacion léxica
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3.8 ANALISIS MULTIVARIANTE

Los modelos de variacién que incluyen conjuntamente todas las variables de
hablante utilizadas hasta aqui permiten saber cudles de ellas tienen efecto
significativo en la determinacion de la variacion léxica, asi como si su efecto es
redundante y, por tanto, prescindible en el modelo. Se realizaron tres analisis
diferentes: de regresion lineal (3.3.1), multicausal (3.3.2) y de componentes
principales (este ultimo no se incluye aqui por razones de espacio). El primero
permite seleccionar las variables con efectos independientes y significativos sobre
la variable léxica (Etxebarria 1999; Hernandez Campoy y Almeida 2005) el
segundo reconstruye hipotéticamente el escenario sociorreticular de la variacion
lingtiistica mediante la consideracion de los efectos directos e indirectos de las
variables predictoras sobre la variable léxica (cf. Bisquerra; Garcia Ferrando

1985; Martinez Arias 1999, Oakes 1998).

3.3.1 EDUCACION E INTENSIDAD RETICULAR

Al considerar conjuntamente el efecto de todas las variables de hablante,

solo la educacion y la intensidad de los vinculos reticulares demostraron tener un
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efecto significativo en la prediccion de la descentralizacion léxica (Tabla 5). El
resto de las variables resultaron excluidas del modelo debido a su poca fortaleza o

a su redundancia con respecto a las variables seleccionadas.

Tabla 5. Efecto de las variables de hablante sobre el ICoDD. Analisis de regresion
multiple por pasos

Términos en la ecuacion de Modelo | Modelo
regresion 1) ()
Correlacion miltiple 0.639 0.703
R’ 40.8% | 49.5%
Constante 0.391 0.476
Educacion 0.639 0.675
(6.644) | (7.479)
Intensidad -0.297
(3.288)

Las probabilidades para los efectos estan basadas en una “prueba de una
cola” (one-tail test) a un nivel de confianza de 0.05. Se indican entre paréntesis los
resultados de los t-tests para la regresion de los cuadrados minimos ordinarios. En
todos los casos la sig. = 0.000, salvo en el de Intensidad (sig. = 0.002)

Los efectos combinados de la educacion y la intensidad reticular explican el
49.5% de la variacion léxica estudiada. La probabilidad de descentralizacion
aumenta a medida que aumentan los afios de estudio cursados por el hablante (en
la proporcion de 0.639 unidades tipificadas de ICoDD por cada unidad tipificada
de estudios). Cuando se tiene en cuenta la fuerza de los vinculos (y por tanto la
integracion del hablante en su red personal), esta influye negativamente (-0.297)
y, ademas, eleva el efecto de la educacion (0.675): cuanto mas fuertes son los
vinculos del hablante con su comunidad local menos descentralizado su

vocabulario y mayor la importancia de los estudios.

3.3.2 EDUCACION Y COMPETENCIA LEXICA ESPECIALIZADA

Para representar adecuadamente la hipotesis de un efecto multicausal de las
variables predictoras sobre ICoDD en la que se tenga en cuenta el control de unas
variables sobre otras, se construyeron dos modelos causales (path analysis)

basados en coeficientes tipificados Beta (path coefficients) de las correspondientes
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ecuaciones de regresion (ecuaciones estructurales), con el objeto de medir los
efectos directos e indirectos de aquellas sobre la descentralizacion Iéxica.

El primer modelo responde a la hipdtesis sociologica clasica del efecto
directo de la posicidn social sobre la capacidad lingiiistica. Se construyeron tres
ecuaciones con tres variables endogenas (esto es, variables influidas o controladas
por otras): la educacion, la ocupacion y el ICoDD. El modelo explica el 56.0% de
la variacion y las variables mas influyentes en los efectos totales fueron la
educacion, la educacion de la madre del hablante y la intensidad de los vinculos
de su red personal.

El segundo modelo incluye la capacidad léxica especializada (Pident) y el
ICoDD como variables endogenas (Grafico 8). La hipotesis ahora es que el efecto
de las variables de hablante (como la ocupacién, la educacién o la intensidad
reticular) no es directo sobre el ICoDD, sino indirecto a través de la competencia
especializada (Pident), que se erige asi como la variable mas determinante en el
sentido de que no es la posicion social la que influye en la mayor o menor
competencia léxica del hablante, sino si esa formacion se ha enfocado con
posterioridad hacia la adquisicion y comprension de vocabulario poco corriente
(literario, especializado, técnico, etc.).

El efecto total mas importante en el segundo modelo (Tabla 6) es el de la
educacion del hablante (0.71) y de Pident (0.68), pero se trata, en el primer caso,
del efecto de los afios de estudio controlados por el grado de conocimiento
especializado del hablante (Pident). Al margen de este, el efecto de la educacion
sobre ICoDD es pequetio (0.15). Las demas variables apenas tienen importancia.

Tabla 6. Efectos directos, indirectos y totales de las variables de hablante sobre
ICoDD

Total | Indirecto(Pident) | Directo
Efecto
x1Educacion 0.71 0.56 0.15
x2Edad 0.05 0.17 -0.12
x3Intensidad | -0.12 0.08 -0.20
x4Sexo 0.10 0.10 —
x5Pident 0.68 - 0.68

Se ha recodificado el sexo del hablante como una variable ficticia (dummy
variable) enlaque H=0y M =1
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Este segundo modelo, que integra una variable de intervencion léxica,
explica el 63.0% de la varianza de ICoDD, frente al mencionado 56% del primer
modelo (cuyas dos variables de intervencion son la educacion y el prestigio
ocupacional) y, por tanto, es mas simple y con mayor capacidad explicativa.

Grafico 8. Diagrama del proceso causal de los efectos lingiiisticos y extralingiiisticos

sobre ICoDD
el e2
0.61
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x2 Edad
p7 012
p2 025 \
p5 0.68
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Variables

Exdgenas: x1 Educacion; x2 Edad; x3 Intensidad; x4 Sexo
Endogenas: x5 Pident; x6 [CoDD

Ecuaciones estructurales

(1) Pident = x1 Educacion + x2 Edad + x3 Intensidad + x4 Sexo + el
(2) ICoDD = x5 Pident + x1 Educacion + x2 Edad + x3 Intensidad + e2
Error=1-R2

(1) Pident el = 0.53

(2) ICoDD €2 =0.61

Varianza explicada = 1- (€2)2 = 0.625
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4 CONCLUSIONES

4.1 COMPETENCIA LEXICA

Disponemos ahora de un modelo coherente de la capacidad léxica individual
obtenido a partir de los datos suministrados por las pruebas de disponibilidad.

Este se basa en la descentralizacion del 1éxico aportado por los hablantes.

4.2 CONDICIONAMIENTO SOCIAL

La descentralizacion 1éxica individual se explica en buena medida teniendo
en cuenta los afios de estudio cursados por los hablantes (que determinan casi
completamente el prestigio social de sus ocupaciones). Sin embargo, el efecto de
la educacion sobre la capacidad 1éxica es pequefio cuando se considera el efecto
de la capacidad Iéxica especializada; esto es, la capacidad de comprension del
vocabulario poco corriente (técnico, especializado, literario, etc.) adquirida con
posterioridad al periodo de formacion académica. Esta ultima capacidad se

correlaciona positivamente con la edad y tiene una notable tendencia femenina.
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